DIE DECAPPING UNITS - SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5-284

Replacement decapping assemblies for Forster Full Length and Neck Sizing
Dies. These assemblies include the decap rod, spindle bushing and lock nut,
expander ball and the correct decapping pin. They all include the E-Z Expander
exclusive to Forster dies.

Attributes

Name: SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5-284
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001772

Mfr. No.: DIESZRDCUNG.5-284

Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester

Style: -

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 124mm

UPC: 757253997310

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung von DIE
DECAPPING UNITS FORSTER PRODUCTS, INC.
SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5284

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die DIE DECAPPING UNITS von Forster Products, Inc. Diese
Einheiten sind speziell fir die Verwendung mit Forster Full Length und Neck Sizing Dies konzipiert. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Produkte nur gemafl den Anweisungen des Herstellers verwenden.

® Halten Sie die Produkte auRRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Gruppen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig auf Riickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen (iber die EU Safety Gate
Plattform.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit des Produkts zégern Sie nicht, sich an die zustandige Stelle zu
wenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Decapping Units nur mit den dafiir vorgesehenen Forster Sizing Dies.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile der Einheit ordnungsgemaf installiert sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

®* Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

* Uberpriifen Sie die Einheit regelmafig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor Sie sie verwenden.

® Verwenden Sie die Einheit nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der Decapping Unit haben: DecapStab, Spindelbuchse,
Sicherungsmutter, ExpanderKugel und DecappingStift.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat der Einheit mit Inrem Forster Sizing Die.

2. Installation:

* Entfernen Sie alle Teile des Sizing Dies, die nicht bendtigt werden.

® Setzen Sie die Spindelbuchse in das Sizing Die ein und sichern Sie sie mit der Sicherungsmultter.

® Flgen Sie den DecapStab und den DecappingStift gemal den Anweisungen des Herstellers hinzu.
® Stellen Sie sicher, dass die ExpanderKugel korrekt positioniert ist.

3. Verwendung:

® Stellen Sie die Einheit auf eine stabile Oberflache.

® Fihren Sie den DecappingStift vorsichtig in die Hilse ein, die Sie bearbeiten méchten.

® Betétigen Sie den Hebel oder die Vorrichtung gemaf den Anweisungen, um den DecappingProzess zu
starten.

* Uberpriifen Sie das Ergebnis und stellen Sie sicher, dass keine Teile zuriickbleiben.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Einheit von Ruckstanden und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.
® Uberpriifen Sie die Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle Teile der Decapping Unit gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmill.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in Ihrer
Region. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an die entsprechende EUKontaktstelle gerichtet

werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
ordnungsgemaéRe Verwendung des Produkts sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for DIE DECAPPING UNITS
SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5284

Introduction

Thank you for choosing the DIE DECAPPING UNITS SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5284. This product is
designed for use with Forster Full Length and Neck Sizing Dies and includes essential components for safe and
effective decapping. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the decapping unit with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage before use.

If any part of the decapping unit is damaged, discontinue use and replace the damaged components.
Familiarize yourself with the local regulations regarding the handling and usage of reloading components.

Specific Safety Precautions for Use

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the decapping unit.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.

Ensure that the work surface is stable and secure to prevent accidents.

Follow the manufacturer's instructions for the assembly and disassembly of the decapping unit.

Do not exceed the recommended specifications for your specific cartridge type.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly of the Decapping Unit

® Ensure you have all components: decap rod, spindle bushing, lock nut, expander ball, and decapping
pin.
® Follow the assembly diagram provided with your Forster dies to correctly install the components.

2. Decapping Process

Place the cartridge in the sizing die according to the manufacturer’s instructions.
Securely attach the decapping unit to the sizing die.

Use a reloading press to apply consistent force when decapping.

Inspect the decapping pin after each use for signs of wear or damage.

3. Disassembly

® After use, carefully disassemble the decapping unit by following the reverse order of assembly.
® Clean all components with a suitable solvent to remove any residue.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Ensure that any hazardous materials are disposed of properly to prevent environmental contamination.
® Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service department. Ensure that you have your product details ready for assistance.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the DIE DECAPPING UNITS SIZING DIE
DECAPPING UNIT 6.5284. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de I'Asemblage de
Décapage Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi 'Asemblage de Décapage de Forster pour votre projet de mise a taille. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser I'assemblage.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état de I'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas I'assemblage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez de travailler dans des conditions dangereuses, comme un environnement humide ou mal éclairé.
Portez toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants, etc.) lors de
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'assemblage si vous n'étes pas s(r de son état ou de son bon fonctionnement.

Evitez de forcer I'assemblage lors de I'utilisation; cela pourrait entrainer des accidents ou des dommages.
Ne pas utiliser I'assemblage pour des cartouches autres que celles spécifiées (6.5 x 284 mm Winchester).
Ne pas modifier 'assemblage d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

En cas de défaillance de I'assemblage, arrétez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Asemblage de Décapage :

® Retirez 'assemblage de son emballage et inspectezle pour tout dommage.

®* Fixez la tige de décapage au manchon de broche en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Fixez I'écrou de verrouillage pour sécuriser la tige de décapage.

® Assurezvous que la balle d'expansion et la goupille de décapage sont correctement installées.

2. Utilisation de I'Asemblage :

® Placez la cartouche de 6.5 x 284 mm Winchester dans I'assemblage.
® Appliqguez une pression uniforme pour effectuer le décapage.
* Ne pas exercer une pression excessive pour éviter d'endommager la cartouche ou l'assemblage.

Instructions de Disposal

Ne jetez pas I'assemblage dans des ordures ménageres.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non utilisés ou endommagés.

® Sil'assemblage est usé ou endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de I'Asemblage de Décapage de Forster, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un représentant local de Forster Products, Inc. pour obtenir de l'aide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre assemblage de maniére sécurisée et efficace. Merci de
respecter ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres.



DIE DECAPPING UNITS FORSTER PRODUCTS, INC.
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DIE DECAPPING UNITS FORSTER PRODUCTS, INC. SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5284
kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioituneita osia.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia kayton aikana.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtetaan tapaturmat ja vahingot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai marka.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia, kuten dekappausvarren ja akselipukin osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana: dekappausvarsi, akselipukki, lukitusmutteri, laajennuskuula ja
dekappauspinta.

Kiinnita dekappausvarsi akselipukkiin varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.

Kiinnita lukitusmutteri varmistaaksesi, ettd dekappausvarsi pysyy kiinni.

Asenna laajennuskuula ja varmista, etté se on oikein paikallaan.

Tarkista, ettd dekappauspinta on kunnolla asennettu ja turvallinen kayttaa.

2. Kaytto:

Aseta patruuna (6.5 x 284 mm Winchester) dekappausyksikkoéon.
Kéaynnisté dekappausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.
Varmista, ettd kaikki toiminnot ovat sujuvia ja turvallisia.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Pyséayta kaytto heti, jos huomaat mitdan epéanormaalia tai vaarallista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit paikallisten ymparistonsuojelumaéaraysten mukaisesti.

* Ala heita vaarallisia materiaaleja, kuten 6ljyisia tai kemiallisia aineita, tavallisiin jateastioihin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto



DIE DECAPPING UNITS FORSTER PRODUCTS, INC. SIZING DIE DECAPPING UNIT 6.5284 on suunniteltu
tarjoamaan kayttajilleen tehokkaan ja turvallisen tydkalun. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusvarotoimia
varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut kaytto.



